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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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Assensgwohnheite i fuf Bilder

Mundartfassig vom Adrian Kurmann nach em Stuck ,,Guten
Appetit*

Besetzung  eine Mittelstufenklasse N
Bild verschiedene Esszimmer in Ande@ g

N
N
«Da chrampfet me der ganz Tagyfur Uberhoupt 6ppis uf e

Tisch z tbercho u de git’s Q%/ egi, wo d Frachheit hei, z
spéat z chol»

Die gerg@a eﬂ\/l War fir Familien schon immer
wichti }Q risthen Szenen fiihrt dieses Stiick durch
die %@lll V Itnlsse bei Tisch, von der Steinzeit bis

g

\Zuer@Qe eﬁ‘ww die hungrige Steinzeitfamilie beim Warten
aukden der Jagd heimkehrenden Vater. Dann eine Szene
vom kﬁ{ttagstlsch einer vielkdpfigen Familie im Mittelalter.

Als drittes ein armliches Abendbrot einer Arbeiterfamilie um
neunzehnhundert, als viertes die heile Welt des
Wirtschaftswunders aus den Funfzigern und zuletzt den
trostlosen Verzehr einer Familien-Pizza vom Lieferservice.

«Uag, isch ja chalt! Usserdam si da Olive druf. | ha scho
tuusigmal gseit, dass i Olive hasse! Was s6ll d& Schaiss!»

die jugendreihe 227/ 2014
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Die 50er Jahre:

Sprecher/in
Mutter
Vater
Wolfgang
Petra

Heute:
Sprecher/in
Mutter
Vater
Pizzabote
Mandy
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Steinzeitk@?ﬂtq@hgr/ anjhm'underwende/ 50er-Jahre/ Heute



Sprecher/in

Sprecher/in
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Der Vorhang ist geschlossen, Sprecher/in geht ans
Mikrofon.

Liebi Gescht, mir, d Schueler vor Klass... (je nach
Spielort und Klasse anzupassen) lade Oich y zu re
chlyne Zytreis. Mir zeige Oich i verschiedene Szene
am Byspiel vom gmeinsame Asse, wie sich ds Labe vo
re Familie im Louf vor Zyt doch sehr verénderet het.

Steizyt

Begleitet Us zersch zrugg i d Steizyt, e richtig herti —
steiherti — Zyt fir e Monsch. Was het m Qho vom
Labe? Ds Klima lat sehr z wiinsche (brj} ié git vieli
wildi Tier, wo nit anders im Sinn hej als*der Mdnsch,
namlech jede Tag eifach nume ssatt z warde. U
naturlech sy o die ,liebe Nachb& e gwussi Gfahr

gsy, wual "Grénz-" ot)%((\ besser gseit d
"Hohlestrytigkeite" si nid wie-hit mit tiire Awalt vor

Gricht, sondern dirakt mi Keule ustreit worde. Das
isch ditlech schnéllé gange, isch aber genau so

schnqzha gsy, wie-e Niederlag vor Gricht hiitzutags,
e er htilifig sehr andgiltig. Uberhoupt, wir

Vi
dq%? am@n e Hohli bewohnt het, isch so zsage als
QNE

\ § i k@{zer“ scho im Vorteil gsy, vorusgsetzt, der
&g rasch friedlech blibe. D Hohli het zmingscht e
lisse*Schutz bote. Blibe isch aber immer no das einte

Q JQ em — der ewig Hunger. Da het’s scho mal chdnne

ssiere, dass der Vater tagelang kes Glick byr Jagd
het gha u d Beeri u d Chriter, wo d Muetter gsammlet
het gha, numme gléngt hei. De isch o der Nachwuchs
richtig rebellisch worde... Aber lueget doch salber...

Der Vorhang offnet sich. Auf der Bihne sitzt die
Steinzeitfamilie, in Felle gekleidet, auf dem Boden.
Die Kinder bearbeiten Steine und Stécke und man
gibt "'steinzeitliche™ Gerdusche von sich. Plétzlich
hélt ein Kind inne, reibt sich den Bauch, guckt



E Guete

gequélt und brallt laut: ""Mampf-mampf! " Die
Mutter versucht das Kind zu beruhigen. Das Kind
hort zunéchst auf, fangt dann aber wieder an, die
anderen Kinder fallen in das "Mampf-mampf"-
Geschrei ein. Die Mutter kommt nicht mehr durch.
Sie lauft zum Hohleneingang um zu sehen, ob der
Vater endlich kommt. Wieder versucht sie die Kinder
zu beruhigen. Es ist kurz ruhiger, dann geht der
Zirkus wieder los, jetzt aber rennen die Kinder
schreiend durch die Hohle. Die Mutter lauft wieder
zum Eingang, zeigt sich erleichtert, denn der Vater
trifft endlich ein. Das gibt sie den Kindern auch zu
verstehen. Die rennen zu ihr und hipfe gnn vor
Freude. Der Vater tritt herein. Er tragt eule in
der Hand und tragt, aufgehangt an einem Stock, die
"Beute". Hier kann man sehr g vorher gebratene
Hahnchenschenkel verwenden, sg\macht die Sache
echter. Frau und Kinder Cg&en dem Vater die
"Beute" aus der Hand, er setzt sich abseits,
beobachtet die ander isst schmatzend sein
Fleisch. Die Knoche&&gen nach hinten.
Vorhang D
T &
AN N o W

Sprecher/in QJQue U;\ isch itz einisch Rueh, aber morn chunnt

d

< W&zrﬂgg u de geit das Ganze vo vore los. U
AV rholt sich de taglech. Ja, i dene Zyte isch der

Q @zwﬂrklech ganz wortlech gno no der ,,Erndhrer
2



Sprecher/in

Mittelalter

Mache mir e Sprung i ds Mittelalter. O nid grad e Zyt,
wo me unbedingt hatt wolle labe. Die meischte sy armi
Buure gsy, hiufig abhdngig vo de Grundherre. Das
heisst, sie hei sehr hert miesse schaffe und hdchi
Stlire zahle. Ussert der Arbeit het me wenig vom Lébe
gha. Freue het me sich dorfe, wenn im Dorf e grossi
Fyr isch gsy, zum Byspiel es Hochzyt. Denn het’s das
g4, wo stsch nume sélte isch uf e Tisch cho: richtig
guets Asse. Siisch isch Fleisch Mangelwar gsy, das hei
sich nume die Ryche us de obere Stdnd chdnne
leischte. Gasse het me denn Getreide i Fo@@o Brot,
Brei oder Mues, mit Milch und chly HoniQ?

Da derby hei sich die Arme i der_Régel mit dunkle
Getreidesorte wie Rogge, Géarscht vfder Dinkel miiesse
zfriede gd, halleri Sorte het’s erum nume fir die
Mehbessere gd. Gmiies, Sib\q@und Friicht sy im
Mittelalter nid hoch agseh@sy. So verwunderet’s de o

nid, dass denn d Gic t verbreitet isch gsy. Zum
Trinke het’s Wass a, oder o mal Molke. U der
de arme Buurefamilie fasch

lan § ili
Leég@ Q@ft falls es kei Missarnti ga het.

nut anders kennt hei, si sie 0 mit dam

Igﬁ %@No s ga het. Chinder het me Ubrigens vieli

et se fiir d Arbeit bruucht, aber d Halfti isch

ﬁgé/Chrankhelte und zweni oder schlachtem Asse
um zwanzgi worde.

Susch het me uf em Land o locker fufzgi chdnne
warde.

Vorhang auf.

Alle sitzen in einfacher Kleidung an einem langen
Holztisch auf schlichten Béanken. Die Mutter stellt
einen grossen Topf in die Mitte, der Vater verteilt das
Brot. Der Vater betet. Alle fassen sich an den Handen
und wiinschen sich "Guten Appetit!"'. Die Kinder



Vater
Mutter

Vater

Mutter
Vater

Mutter
Vater
Mutter

Vater

Jonathan

Vater
Mutter
Vater

Vater

E Guete

essen in gebeugter Haltung. Der Vater schaut beim
Essen in die Runde.

hassig zur Mutter. Wo isch der Jonathan?

Er het hit am Morge no chly Holz s6lle gah sammle.
Aber er muesst scho lengschtens wieder zriigg sy. D&
isch sicher wieder am Lauere.

schlagt witend auf den Tisch, die Kinder zucken
zusammen. | verlange, dass bim Asse alli am Tisch sy.
Es isch doch immer ds Glyche. D Familie het zéme z
asse. Herrgott, isch das de z viel verlangt? Da
chrampfet me der ganz Tag fiir Uberhoupt 6ppis uf e
Tisch z Ubercho u de git’s no séttegi, wo ({Q'achhelt
hei, z spét z cho!

Itz reg di doch nid uuf! Er chunnt smhe@?gd

wiitend. Das regt mi aber uuf. Daut@rsc unnt niit meh z
asse! {Q

Das chasch doch nid mache! (9

Du wirsch de scho gseh

Eh, lue, da chunnt er j \10
Jona@an ommt\ Holz rein und will sich gleich

&tzeno
a@\\kllach dass d furt chunnsch, fir di git’s

ig cha.

%} @ g ga de Geisse mischte. Di wott i lehre,
\/ @'

mé&fch em Vater gagentber z benéh het! Use!
inder essen veréngstigt weiter.

’SAber i ha doch Hunger...

Das isch mir egal! Use, han i gseit.

Eh, eh, la ne doch! Er muess doch o 6ppis asse!

I ha ,,nei“ gseit, und derby blybt’s, Wyb!

Jonathan verlasst die Bihne. Alle essen schweigsam
weiter. Der Vater legt den Loffel beiseite.

So, und jetz zur Arbeit vo hit Namittag. Agnes und
Magdalena, dihr bringet d Gans uf d Allmand.



A+M stehen auf. Ja, Vater. Sie setzen sich wieder.

Alle Kinder stehen auf, wenn sie dem Vater
antworten und setzen sich anschliessend wieder.

Vater Jorg, du hilfsch em Jonathan by de Geisse.

Jorg Ja, Vater.

Vater Jakob und Burghard, dihr hélfet mir bym z Acher
fahre.

Jakob Ja, Vater. Natirlech.

Burghard Oh, Vater, muess ig scho wieder bym z Acher fahre
hélfe? Cha nid der Jonathan hélfe u ig kimmere mi um
d Geisse?

Vater Schwyg! Du hesch z mache, was me der s |®Q

Burghard Aber, der Jonathan isch doch z spét che..."De cha doch
da das mache. Ig ha doch geschter s\?@ hulfe.

Vater Du séllsch schwyge u das mach’(a&@)n ig dir sdge!
Burghard Das isch aber ungrécht!
Vater Ig will dir zeige, was L{%ht isch! Haut Burghard
eine runter, der fallt l{@ wott nit meh ghore. U itz
a d Arbeit! &)
N
ey
L3
i 9%
Sprecher/i&g %{:\ S @vscho ruuchi Zyte gsy. Mir mache wieder e
N Q se&@thritt, dasmal i d Zyt vo der vorleschte

qundertwandi, um niinzdhhundert ume.
A



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse
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